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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30.139/4

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSElI L D ETAT, section de
| égi sl ation, quatrieme chanbre,
salsi par le Mnistre des Tél é-
communi cations, le 5 mai 2000,
d'une demande d'avis, sur un
projet d arrété mnistériel
"relatif a |'établissenent et
|la mse en service de stations
radi oél ectri ques par des radi o-
amateurs", a donné le 4 décem
bre 2000 |'avis suivant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30.139/4

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, vierde kanmer, op
5 nmei 2000 door de Mnister
van Tel ecommuni cati e, verzocht
hem van advies te di enen over
een ontwerp van mnisterieel
besluit "betreffende het aan-
| eggen en het doen werken van

radi o-el ektri sche stations
door radi oamateurs", heeft op
4 decenber 2000 het vol gende

advi es gegeven
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OBSERVATI ONS GENERALES

1. Il résulte de |"article 3 delaloi du 30 juil-
let 1979 relative aux radi ocommuni cations que pour établir
et faire fonctionner des stations de radi oconmuni cation, il
faut une autorisation personnelle et écrite du mnistre. Les
regles générales d octroi et de révocation de ces autorisa-
tions doivent étre fixées par |le Roi, qui peut égal enent
"détermner |les cas ou ces autorisations ne sont pas
requi ses".

Les articles 3, 4, et 18 de |'arrété royal du
15 octobre 1979 relatif aux radiocommunications privées
subdél eguent au mnistre la fixation de certaines de ces
conditions d'octroi. Ce dernier est en outre directenent
chargé par |"article 3, 8 3, de la loi précitée de fixer
"les obligations des titulaires d' une autorisation ainsi que
| es conditions auxquel | es doivent satisfaire |les stations et
réseaux de radi ocomunication autorisés".

Aucune di sposition | égal e ou régl enmentai re n' aut o-
rise toutefois le mnistre a dispenser certaines personnes
d' une autorisation personnelle et écrite pour établir ou
faire fonctionner une station de radi ocomuni cation.

Ce pouvoir appartient au Roi, qui en fait d ail-
| eurs usage a |'article 5 de |'"arrété royal précité.

Aussi | es dispositions du présent projet qui per-
nettent a certaines personnes de faire fonctionner des sta-
tions radi oél ectriques sans devoir obtenir une autorisation
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personnelle et écrite du mnistre sont-elles dépourvues de
fondenent juridique.

Tel est |le cas des articles 2, 85, 6, 8§ 2, et 10.
Ces dispositions doivent par conséquent étre om ses.

De méne, les conditions de révocation de | "autori -
sation font |'objet de |"article 16 |'arrété royal préciteée.

Cette disposition déterm ne dans quel s cas et sous
quel l es conditions | e ministre ou son dél égué peut suspendre
ou reévoquer une autorisation. Cette habilitation de prendre
| es mesures individuelles de suspension ou de révocation
n"habilite pas le mnistre a fixer, par voie réglenentaire,
| es sanctions adm ni stratives encourues en cas d'infraction
a des dispositions de |'"arrété en projet.

L'article 28 sera dés |ors égal enent om s.

2. L'article 94 de la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économ ques,
renplacé par la loi du 3 juillet 2000, dispose :

"Art. 94. Il est interdit de détenir, de commer-
cialiser ou d utiliser |les équipenents suivants :

1° les equipenments qui portent atteinte ou tentent de
porter atteinte au respect des lois, ala sécurité
de |"Etat, a |"'ordre public ou aux bonnes npeurs;

2° | es equipenments hertziens, y conpris les types
d' équi penents hert zi ens, qui provoquent des inter-
f érences donmageabl es.
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Si |'lInstitut peut raisonnablenent considérer que
certai ns équi penents hertziens peuvent provoquer des
interférences dommageabl es sur des services existants
ou prévus, il prend toutes | es nesures nécessaires pour
éviter ces interférences dommageables, y conpris une
interdiction ou un retrait des équipenents hertziens
concernés du marché.".

Il résulte de cette nouvel |l e di sposition | égal e que
désormais | "I nstitut bel ge des servi ces postaux et des tél é-
comuni cati ons est directenment chargé par la |oi de prendre
l es nesures nécessaires pour éviter les interférences
dommageabl es provoquées par des équi penents termn naux ou des
équi penent s hert zi ens.

Les articles 9, 8§ 2, et 27 du projet seront des
lors oms.

OBSERVATI ONS PARTI CULI ERES

Pr éanbul e
Al i néa 1ler

L'arrété en projet invoque comme fondenent | égal
les articles 3 et 7 de la loi du 30 juillet 1979 précitée,
et les articles 3, 4 et 18 de |"arrété royal du 15 octobre
1979 preéciteé.

Il vy alieude relever d enblée que |"article 7 de
la loi du 30 juillet 1979 a été abrogé par la loi du
3 juillet 2000.
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L'alinéa ler de cet article 7 habilitait le
m ni stre ayant | es tél écomunications dans ses attributions
a fixer des prescriptions techniques auxquelles devait
satisfaire tout appareil émetteur ou énetteur-récepteur de
radi ocommuni cati on pour pouvoir étre utilisé, ms en vente
ou en | ocation.

Le projet a |'examen ne tend pas a fixer des
prescriptions techniques pour l|la vente ou l|la |ocation
d' appareils de radi ocomuni cati on.

Certai nes de ses di spositions fixent par contre des
caract éri stiques techni ques auxquel | es doi vent répondre | es
appareils de radi oconmuni cations utilisés par |es radi oana-
teurs.

El l es peuvent toutefois trouver |eur fondenent
| égal dans |'article 3, 8 3, de la nméne loi qui prévoit,
notamrent, que le mnistre fixe "les conditions auxquelles
doi vent satisfaire |l es stations et réseaux de radi ocommuni -
cation autorisés".

L' abrogation de | "article 7delaloi du 30 juillet
1979 n'"a donc pas privé les prescriptions techniques du
projet de tout fondement | égal.

Il va de soi que cette disposition doit toutefois
étre om se du préanbul e.
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Alinéa 2

L'article 21 de |'arrété royal du 15 octobre 1979
précité sert égalenent de fondenent a |'arrété en projet,
dans la nesure ou ce dernier établit |les nodalités de
pai ement du droit d'inscription aux examens. |l doit donc
étre visé au préanbul e.

Cet alinéa sera rédigé come suit

"Wu |l"arrété royal du 15 octobre 1979 relatif aux
radi ocommuni cations privées, notament |'article 3, nodifié
par |"arrété royal du 16 avril 1998, les articles 4, 18 et
21, nodifiés par |"'arrété royal du 18 décenbre 1986 et par
|"arrété royal du 15 mars 1994;".

Alinéa 3 (nouveau)

Dés lors que |"arrété en projet abroge |'arrété
mnistériel du 19 décenbre 1986 relatif a |'établissenment et
au fonctionnenent de stations radioélectriques par des
radi oamateurs, ce dernier doit étre visé au preéanbul e.

Alinéa 3 (devenant |'alinéa 4)

L'article 12 de la directive 98/ 34/ CE du Par| enent
européen et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une
procédure d'information dans |e domaine des nornmes et
réglementations techniques et des reégles relatives aux
services de la société de |'information, directive nodifiée
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par la directive 98/48/CE du Parlenment européen et du
Conseil du 20 juillet 1998, dispose :

"Lorsque les Etats nmenbres adoptent une regle
techni que, celle-ci contient une réference a la preé-
sente directive ou est acconpagnée d une telle refé-
rence lors de sa publication officielle. Les nodalités
de cette référence sont arrétées par les Etats nmem
bres.".

L'alinéa 4 sera donc rédi gé comme suit

"Wu |"avis de |a Comm ssion européenne, donné en
application de la directive 98/ 34/ CE du Parl enent européen
et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure
d' informati on dans | e domai ne des nornes et régl enentations
techniques et des régles relatives aux services de la
soci été de | "information, nodifiée par |a directive 98/48/ CE
du Parlenent européen et du Conseil du 20 juillet 1998;"

Di sposi tif

Article 1ler

1. Les sigles définis aux points 1° et 2° doivent
étre rédigés conme suit : "UI.T." et "CEP.T.".

2. En ce qui concerne le 3°, dans un souci de
lisibilité, il est conseillé de |e rédiger conme suit

"3° |'Institut : Institut bel ge des services postaux et des
t él écommuni cati ons; ".
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Il convient de renplacer |'expression"l'lI.B.P.T."
par le mot "l'Institut" dans le reste du dispositif (1).
3. Au 4°, dans le texte francais in fine, il y a

lieu d écrire "effectué par des radi oamateurs” au lieu de
"ef fectué par des amateurs".

4. Au 5°, il convient de suppriner |'article "le"
en téte de définition

5. Ainsi que |le Conseil d Etat |'a fait remarquer
dans son avis 16.878/2 (2), la définition donnée au 7° de |la
station fixe s'écarte, dans ses ternmes, de celle donnée a
["article ler, 3°, de |'arrété royal du 15 octobre 1979
précité. Si |'application de la définition donnée dans le
projet ne devait pas aboutir aux résultats découl ant de
| "application de |l a définition contenue dans |"'arréte royal,
e mnistre excéderait ses pouvoirs. Par ailleurs, |'exis-
tence de deux définitions différentes est susceptible
d entrainer des difficultés d' application.

(1) Article 2, 8 ler; article 3, 8§ ler; article 4, § ler,
alinéa 2, et § 2; article 6, § 3, alinéa 2, et 8§ 4;
article 9, 8 2; article 11, alinéa 4; article 12;
article 16; article 19; article 21, 9°; article 24, 3°;
article 25, §8 4; article 27; article 28 § 2.

(2) Avis donné le 2 octobre 1985 sur un projet d arréte
mnistériel "relatif al'établissenment et |"utilisation
de stations radioél ectriques par des radi oamat eurs"”.
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6. De nméne, en ce qui concerne | es notions définies
aux 8° et 9°, le Conseil d' Etat a déj a constaté dans | e néne
avis que |"article ler, 7°, de |"arrété royal précité donne
une définition de la station nobile et permet au mnistre
d établir des distinctions entre plusieurs especes de
stations nobiles. Toutefois, la définition donnée au 9° ne
fait pas apparaitre que la station portative est un genre
particulier de station nmobile au sens de |'arrété royal et
se distingue de la station nobile au sens de |'arrété en
projet non seulement par |'autonome de son alinentation
mai s égal enent par |'indifférence de son établissenent.

Article 2

1. L'alinéa ler du paragraphe 2 porte sur le
contenu de | 'exanmen A |l est des lors plus |ogique d'insé-
rer a sa suite |'alinéa 3 du paragraphe 3, du projet, qui
concerne égal ement cette matiere.

L'annexe 1 du projet énunmere les natieres qui
feront |'objet de |'examen A Les nots "est résunee" sont
des lors inappropriés. Il convient de les renplacer par le
not "figure".

Cette remarque vaut pour les alinéas 2 et 3 du
par agr aphe 2.
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2. Le paragraphe 4 sera meux rédi gé conmme suit

"8 4. Les lauréats des exanens recoivent |es
certificats suivants

1° exanen A: |le certificat HA REC A
2° exanen B: le certificat HA RE C B;
3° examen C: un certificat d aspirant radiotél éphoniste
privé.".
3. Le paragraphe 6 sera meux rédi gé cone suit

"Un candi dat ayant échoué a un examen ne peut se

représenter a ce néne exanmen qu' apres un délai d' au noins
deux nois.".

Article 3
Au paragraphe 3, |1'alinéa 3, | e not "cependant"” est
inutile et doit étre supprinmg.
Article 4
1. Au paragraphe ler, dés lors que les conditions
auxquel | es est souni se | ' organi sation d' un exanen a domicile

sont énonceées, |le not "exceptionnellenent" apparait redon-
dant et doit étre supprine.
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2. La disposition du paragraphe 3 n'apparait pas
utile des lors que |'exanmen pour un candidat noins valide
est égal enent organisé "officiellenment” par |'Institut. Elle
doit donc étre suppri nmeée.

Article 5
1. Il convient derédiger |'alinéa ler comme suit

"Art. 5. Sous réserve de |"application de |'article 6, une
autorisation de détenir ou d établir et de faire fonctionner
une station d amateur n'est délivrée qu'a un titulaire d' un
certificat nentionné a |"article 2, 8 4, ou a une associ a-
tion de radi oamateurs.".

2. Conpte tenu de |'observation générale n° 1, en
vertu de laquelle |"article 10 doit étre oms, il convient
d onettre al'alinéa 3 les nots "ainsi que | a copie nention-
née a |l'article 10, 1°".

Article 6
Au par agraphe ler, alinéa ler, |les nots "nmentionnée

dans le présent arrété"” sont inutiles et doivent étre
suppri nes.
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Article 7

1. Au 1°, il convient de préciser que les certifi-
cats nentionnés a |'article 2 sont ceux du paragraphe 4 et
de viser égalenment les certificats prévus a |'article 6.

2. Au 3°, il n'y a pas lieu de préciser que la
demande d' autorisation émanant d' une association |'est par
son président. Il ne convient pas en effet dans un arréte

m ni stériel de désigner quel est, au sein d' une associ ati on,
| "organe habilité | égal ement ou statutairement a introduire
une denmande d'autorisation adm nistrative.

La ménme observation vaut pour |'article 9, § ler,
al i néa 2.

3. D une nani ére générale, cette disposition est
écrite de mani ére peu conpr éhensi ble. Méne si |'intention de
| "auteur du projet est apparemment de sinplifier |les
formalités de demande d' autorisation, m eux vaut s'inspirer,
pour |a rédaction de cette disposition, des articles 9 et 10
de |'"arrété mnistériel du 19 décenbre 1986 que |le projet
tend a renpl acer, en distinguant | es demandes d' autori sation
i ntroduites par des personnes physiques et celles introdui-
tes par une associ ation.
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Article 8

La deuxi éme phrase constitue une exception a la
regle établie par |'article 12.

Elle doit donc faire |'objet d un alinéa 2 de
["article 12 et étre formul ée conme suit

"Les stations fixes d' une associ ati on de radi oama-
teurs peuvent toutefois étre dépl acées tenporairenent, sans
information de |'Institut, lorsque |'association participe

hY

a un concours ou a une activité radi oamateur collective.".

Article 11
L'alinéa ler serait meux reédigé come suit

"Art. 11. Le titulaire de |'autorisation tient un livre-
journal dans |lequel il consigne toutes |es radi oconmuni ca-
tions qui sont effectuées au nmoyen de sa station fixe ou de

ses stations fixes.".

Article 12
Il est proposé de rédiger cet article come suit

"Art. 12. Le titulaire de |"autorisation inforne préal abl e-
ment |'Institut de tout changenent du lieu d' installation de
sa ou de ses stations fixes et de |'adresse de sa correspon-

dance si celle-ci est différente du lieu d installation.".
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Article 13

Il y a lieu de renplacer les nots "s'éleve a
maxi muni’ par les nots "ne peut excéder" et d onmettre |es
signes "(3dB)"

Article 16
Il y alieu de renplacer |e ternme "nandaté" par |le
not "dél égué”.
Article 17
Al'alinéa 2, il est superflu de préciser que |les
stations automati ques sans personnel doivent satisfaire aux
conditions des articles 13, 14 et 15, puisque ces disposi-
tions s'appliquent indifféremment atoutes |es installations
emettrices.

L'alinéa 2 sera dés lors rédigé come suit

"Les stations aut omati ques sans personnel sati sfont
en outre aux prescriptions de |'annexe 6.".
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Article 19

Au 1°, il convient d'écrire la premere phrase
come suit

"Au début et a la fin de chaque ém ssion, le
titulaire de |'autorisation émet au noins une fois son
indicatif d appel de la mani ére définie a |'annexe 8.".

Article 21

La méconnai ssance de |'interdiction prévue au 2°
est punie des peines prévues a |'article 15 de la |Ioi
précitée du 30 juillet 1979. Aussi inporte-t-il que
["arrété mnistériel définisse avec précision |'acte
infractionnel et que |le radioamateur ait une connai ssance
préal abl e et certaine des pays sur |esquels porte |'inter-
diction. Au surplus, le texte est rédigé dans des ternes
tels que |'on peut douter si |'admnistration est |'admnis-

tration belge ou |"adm nistrati on étrangere.

Article 22

Cette disposition est superflue. Il va en effet de
soi que le titulaire d une autorisation doit respecter |es
conditions de | "autorisation qui font |'objet, notament, du
présent projet.
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En cas de non-respect de ces conditions,
sation pourra étre suspendue ou

|"article 16 de |"arrété royal

| "autori-
révoquée conforménent a
précité du 15 octobre 1979.

Article 23

Il convient d" écrire cette di sposition conme suit
“"Art. 23. Le radi oamateur respecte | es nornes internationa-
| es en vigueur lors de |'expérinentation pour des ém ssions
telles que la transm ssion de données,

tel évision a balayage lent (S.S.T.V.),
spectre étalé.".

la télévision, l|la
le fac-simlé, le

Article 24

Au 3°, seconde phrase, il y a

lieu d'indiquer
guel | e est

| "autorité conpétente pour vérifier s'il existe
des stations terriennes de comande en suffisance et de

préciser si cette veérification doit étre préalable a
| " autorisation.

Article 25

1. Au paragraphe ler, les nots "Sauf |es disposi-
tions du 8§ 2" doivent étre supprinés car ils sont inutiles.
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2. Au paragraphe 2, dans | a phrase introductive |l e
not "toutefois" doit étre inséré entre les nots "n'est" et

pas".

Au 1°, l'article 9 du projet auquel il est fait
référence ne vise que les stations automatiques sans
personnel et non les stations de relais et stations de
réseau de données. La disposition doit donc étre corrigée
sur ce point (1).

3. Au paragraphe 4 (correspondant au "deuxienme"
par agraphe 3 de cette disposition), il y alieu d écrire "
article 2" au lieu de "art. 2".

De plus, dans la nmesure ou il y est question d' une

autorisation d'énettre, il convient d'écrire, afin de
respecter |'"article 3, 8 3, delaloi précitée du 30 juillet
1979 "le fonctionnaire de |'lInstitut, délégué par Ile

Mnistre" en lieu et de place des nots "le fonctionnaire
conpétent de |'IBPT".

OBSERVATI ONS FI NALES

1. Il convient de prévoir des dispositions transi-
toires de maniere areéegler le sort des autorisations qui ont
été délivrées en application de |'arrété mnistériel du

(1) Il y alieu d observer que ces deux types de station ne
sont pas définies a |l'article ler du projet.
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19 décenbre 1986 relatif a |'établissenent et au fonctionne-
nent de stations radi oél ectriques par des radi oamat eurs.

2. De mani ére générale, il convient de veiller a
la rédaction correcte du texte en |angue francaise et,
notament, a la correction orthographi que (1).

En plus, le texte néerlandais du projet devrait

étre rédi gé en tenant conpte des observations faites dans |a
version néerlandaise, in fine, du présent avis.

(1) Cest ainsi, par exenple, que le not "autorisation”
doit étre précedé de |"article "I'" et non pas de "la".
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ALGEMENE COPMERKI NGEN

1. Ut artikel 3 van de wet van 30 juli 1979
betreffende de radioberichtgeving blijkt dat voor het
opzetten en |aten werken van stations voor radioverbinding
een persoonlijke en schriftelijke vergunning van de M ni ster
is vereist. De al genene regel s voor toekenning en intrekking
van di e vergunni ngen noeten worden bepaal d door de Koni ng,
di e ook kan bepal en "in wel ke geval | en di e vergunni ngen ni et
vereist zijn".

Bij de artikelen 3, 4 en 18 van het koninklijk
besluit van 15 oktober 1979 betreffende de private radio-
ver bi ndi ngen wordt de bevoegdheid om somm ge van die toe-
kenni ngsvoorwaarden te bepalen, aan de mnister gesub-
del egeerd. Deze wordt bij artikel 3, 8 3, van de genoende
wet bovendi en rechtstreeks belast nmet het bepalen van "de
verplichtingen van de houders van een vergunning en de
voor waar den waaraan de toegelaten stations en netten voor
radi over bi ndi ng noet en vol doen".

Bij geen enkel e wets- of verordeni ngsbepal i ng wor dt
de m nister evenwel genmachtigd om sonmm ge personen vrij te
stellen van de verplichting een persoonlijke en
schriftelijke vergunning te hebben om een station voor
radi overbinding op te zetten of te |aten werken.

D e bevoegdheid kont toe aan de Koning, die deze
in artikel 5 van het genoende koninklijk besluit overigens
aanwendt .
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Bijgevol g is er geen rechtsgrond voor de bepal i ngen
van het onderhavige ontwerp die sommge personen de
nogel i j khei d bi eden om radio-el ektrische stations te laten
wer ken zonder dat ze daarvoor een persoonlijke en schrif-
telijke vergunning van de m ni ster behoeven.

Dat is het geval net de artikelen 2, 8 5, 6, § 2,
en 10. Bijgevol g noeten deze bepalingen vervall en.

Voorts gaat arti kel 16 van het genoende koni nklijk
besluit over de onstandi gheden waarin de vergunning wordt
i nget r okken.

| n deze bepaling staat in wel ke gevallen en onder
wel ke voorwaarden de mnister of zijn genmachtigde een
vergunni ng kan schorsen of intrekken. Deze nmachtiging om
i ndi vi duel e schorsi ngs- of intrekki ngsnaatregel en te nenen,
houdt niet in dat de mnister bij verordening nag
vaststell en wel ke adm ni strati eve sancti es worden opgel egd
al s bepal i ngen van het ontworpen besluit worden overtreden.

Arti kel 28 noet dus ook vervallen.
2. Artikel 94 van de wet van 21 maart 1991 be-
treffende de hervorm ng van sonmm ge econom sche over hei ds-

bedrijven, vervangen bij de wet van 3 juli 2000, bepaalt

"Art. 94. Het is verboden de vol gende apparatuur
te houden, te commercialiseren of te gebruiken
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1° apparatuur die de eerbied voor de wetten, de
vel ligheid van de Staat, de openbare orde of de
goede zeden aantast of tracht aan te tasten;

2°  radioapparatuur, net inbegrip van soorten radio-
apparatuur die schadelijke interferentie veroor-
zaken.

I ndi en het Instituut redelijkerw jze kan aannenen
dat bepaal de radi oapparat uur schadelijke interferentie
kan veroorzaken net bestaande of geplande diensten,
neent het alle nodige nmaatregelen teneinde deze
schadelijke interferentie te vermjden, dit net
i nbegrip van een verbod op of een verw jdering van de
mar kt van de betreffende radi oapparatuur.”.

Ut die nieuwe wet sbepaling blijkt dat voortaan het
Bel gi sch Instituut voor postdiensten en telecomunicatie
rechtstreeks bij de wet bel ast wordt net het nenmen van alle
nodi ge maatregel en om te voorkonen dat eindapparatuur of
radi oappar atuur schadelijke interferenties veroorzaakt.

De artikelen 9, 8§ 2, en 27 van het ontwerp noeten
dus vervallen

Bl JZONDERE OPMERKI NGEN

Aanhef

Eerste lid

| n het ontwor pen besluit worden de artikelen 3 en 7
van de genoende wet van 30 juli 1979 en de artikelen 3, 4
en 18 van het voornoende koninklijk besluit van 15 oktober
1979 al s rechtsgrond opgegeven.



CE - 22 - 30.139/ 4

Meteen al dient te worden opgenerkt dat artikel 7
van de wet van 30 juli 1979 bij de wet van 3 juli 2000 is
opgeheven.

Bij dat artikel 7, eerste lid, werd de mnister
bevoegd voor tel econmunicatie gemachtigd omvast te stellen
aan wel ke techni sche voorschriften een zendtoestel of zend-
ontvangt oestel voor radioverbinding noest voldoen om te
nogen wor den gebrui kt of te koop of te huur te nogen worden
aangeboden.

Het voorliggende ontwerp bevat geen technische
voorschriften voor het verkopen of verhuren van radio-
appar at uur .

Somm ge bepalingen van het ontwerp bevatten
daarentegen wel technische kennerken waaraan de radio-
appar atuur van radi oamat eurs noet vol doen.

Di e bepalingen kunnen evenwel hun rechtsgrond
ontl enen aan artikel 3, 8 3, van dezel fde wet, waarin onder
nmeer staat dat de m nister "de voorwaarden (bepaalt) waaraan
de toegel aten stations en netten voor radi overbi ndi ng noet en
vol doen".

Door de opheffing van artikel 7 van de wet van
30 juli 1979 hebben de technische voorschriften van het
ontwerp dus niet hun voll edige rechtsgrond verl oren.

U teraard noet deze bepaling wel uit de aanhef
wor den geschr apt .
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Tweede |id

Het ontwor pen besl uit kan ook rechtsgrond ontl enen
aan artikel 21 van het genoende koninklijk besluit van
15 okt ober 1979, voorzover het ontworpen besluit de nadere
regel s voor het betalen van het inschrijvingsgeld voor de
examens vaststelt. Dat artikel 21 noet dus in de aanhef
wor den ver nel d.

Het tweede Iid noet als vol gt worden gesteld:

"Celet op het koninklijk besluit van 15 okt ober
1979 betreffende de private radi overbi ndi ngen, inzonderheid
op artikel 3, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
16 april 1998, op de artikelen 4, 18 en 21, gew jzigd bij
het koninklijk besluit van 18 decenmber 1986 en bij het
koni nklijk besluit van 15 maart 1994;".

Derde lid (nieuw)

Aangezi en het m nisterieel besluit van 19 decenber
1986 betreffende het aanleggen en het doen werken van
radi o-el ektrische stations door radioamateurs bij het
ontwor pen besluit wordt opgeheven, noet het in de aanhef
wor den ver nel d.
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Derde lid (dat het vierde lid wordt)

Artikel 12 van richtlijn 98/ 34/ EGvan het Europees
Parl enent en de Raad van 22 juni 1998 betreffende een
i nformati eprocedure op het gebied van normen en techni sche
voorschriften en regels betreffende de diensten van de
i nformati emaat schappij, een richtlijn die gewijzigd is bij
richtlijn 98/48/ EGvan het Europees Parl enent en de Raad van
20 juli 1998, bepaalt

"Wanneer de lidstaten een technisch voorschrift
vaststellen, wordt daarbij naar de onderhavige
richtlijn verwezen of wordt hiernaar verwezen bij de
of fici él e bekendnmaki ng van dat voorschrift. De regels
voor deze verw jzing worden vastgesteld door de
| idstaten.".

Het vierde |id dient dus als volgt te worden
gesteld :

"Celet op het advies van de Europese Conm ssie,
gegeven net toepassing van richtlijn 98/ 34/ EG van het
Eur opees Parl enent en de Raad van 22 juni 1998 betreffende
een informati eprocedure op het gebied van nornen en tech-
ni sche voorschriften en regels betreffende de diensten van
de i nformati emaat schappij, gew jzigd bij richtlijn 98/48/EG
van het Europees Parlenent en de Raad van 20 juli 1998;"
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Di spositi ef

Artikel 1

1. De letterwoorden die in 1° en 2° worden om
schreven, npeten in de Franse tekst als volgt worden ge-
steld : "UI.T." en "CEPT.".

2. Voor de | eesbaarhei d wordt aangeraden om 3° als
volgt te stellen :

"3° het Instituut : Belgisch Instituut voor postdiensten en
t el ecommuni catie;".

In de rest van het dispositief dient het letter-
woord "BIPT" te worden vervangen door het woord "het
Instituut" (1).

3. Aan het einde van 4° schrijve nen in de Franse
tekst "effectué par des radioamateurs” in plaats van
"ef fectué par des amateurs".

(1) Artikel 2, 8 1; artikel 3, § 1; artikel 4, § 1, tweede
lid, en 8 2; artikel 6, 8 3, tweede |id, en 8 4
artikel 9, 8 2; artikel 11, vierde lid; artikel 12;
artikel 16; artikel 19; artikel 21, 9°; artikel 24, 3°;
artikel 25, 8 4; artikel 27; artikel 28, § 2.
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4. Aan het begin van de definitie in 5° noet het
I i dwoord "de" worden geschrapt.

5. Zoal s de Raad van State in zijn
advies 16.878/2 (1) heeft opgenerkt, is de definitie van
"vast station" in 7° anders verwoord dan in artikel 1, 3°,
van het eerdergenoende koninklijk besluit van 15 oktober
1979. Al's de toepassing van de definitie gegeven in het
ontwerp andere gevolgen heeft dan de toepassing van de
definitie in het koninklijk besluit, gaat de mnister zijn
bevoegdheden te buiten. Bovendien kan het naast elkaar
bestaan van twee verschillende definities noeilijkheden
opl everen bij de toepassing ervan.

6. Zo ook heeft de Raad van State, in verband net
de begrippen diein 8° en 9° worden onschreven, in hetzel fde
advies er reeds op geattendeerd dat artikel 1, 7°, van het
eerdergenoende koninklijk besluit een definitie geeft van
het nobiele station en de Mnister de nogelijkheid geeft om
een onderscheid te nmaken tussen verschei dene soorten van
nobiele stations. Ut de definitie in 9° blijkt echter niet
dat een draagbaar station een bijzondere soort van nobi el
stationis in de zin van het koninklijk besluit en zich niet
al | een door aut onone voedi ng, maar ook door het feit dat het
onverschillig waar kan worden gepl aatst, onderscheidt van
het nobiele station in de zin van het ontworpen besluit.

(1) Advies van 2 oktober 1985 over een ontwerp van mnis-
terieel besluit "betreffende het aanleggen en doen
wer ken van radio-elektrische stations door radio-
amat eur s".
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Arti kel 2

1. Paragraaf 2, eerste |id, heeft betrekking op de
i nhoud van het A-examen. Het is dus |ogischer paragraaf 3,
derde lid, van het ontwerp daarop te |laten volgen. Dat lid
gaat inmmers ook daarover.

In bijlage 1 bij het ontwerp wordt de exanenst of
voor het A-exanen opgesond. De woorden "is sanengevat" zijn
dus niet goed gekozen. Ze noeten worden vervangen door de
woor den "wor dt opgegeven".

Deze opnerking gel dt ook voor paragraaf 2, tweede
en derde |id.
2. Paragraaf 4 zou beter als vol gt worden gesteld :

"§ 4. We voor de exanens slaagt, ontvangt de
vol gende getui gschriften

1° A-exanen : het HAREC- getuigschrift A

2° B-exanmen : het HAREC getuigschrift B;

3° GC-exanmen : een getuigschrift van aspirant-privaat
radi ot el efoni st.".

3. Paragraaf 6 zou beter als vol gt worden gesteld :
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"We voor een exanen zakt, noet op zijn mnst twee
maanden wachten voor hij zich opnieuw voor dat exanen nag
aannel den. ".

Arti kel 3

Het arti kel zou al dus gesteld noeten worden :

"Art. 3. 8 1. Aanvragen om deelnemng ... worden m ddels

het ... opgestelde inschrijvingsfornulier

8§ 2. De inschrijvingen ... exanenperi ode.

8 3. Het inschrijvingsrecht ... het bewijs van betaling
wordt ... gevoegd.

Het wordt overgedragen naar de vol gende exanen-
periode in geval van te late inschrijving."

Artikel 4

1. Aangezi en wordt vernel d onder wel ke voorwaar den

thuis exanen kan worden afgenonen, lijkt het woord
"uitzonderlijk" in paragraaf 1 overtollig en noet het
verval l en

2. Paragraaf 3 Iijkt nuttel oos, aangezi en exanens
voor mndervalide kandidaten ook "officieel" door het
| nstituut worden georgani seerd. H | noet dus vervallen.



CE - 29 - 30.139/ 4

Artikel 5
1. Het eerste lid noet als volgt worden gesteld :

"Art. 5. Onder voorbehoud van de toepassing van artikel 6
wordt een vergunning voor het houden of opzetten en het
| at en wer ken van een amat eurstation all een af gegeven aan een
houder van een in artikel 2, 8§ 4, genoend getuigschrift of
aan een vereniging van radi oamateurs. "

2. Celet op algenene opnmerking nr. 1, krachtens
wel ke arti kel 10 noet vervallen, noeten in het derde |id de
woorden "al sook het afschrift verneld in artikel 10, 1°"
verval |l en

Artikel 6

In paragraaf 1, eerste lid, zijn de woorden
"verneld in dit besluit" overbodig en noeten ze vervallen.

Het |id zou al dus gesteld noeten worden :
"Personen die een HAREC-getuigschrift overleggen

dat in het buitenland afgegeven is, kunnen een vergunning
krijgen.".
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Arti kel 7

1. In 1° noet worden gepreciseerd dat de in
artikel 2 vernelde getuigschriften die zijn die in para-
graaf 4 worden genoend en noet ook worden verwezen naar de
getuigschriften die in arti kel 6 worden verneld.

2. Er is geen reden omin 3° te preciseren dat de
Ver gunni ngaanvraag van een vereni gi ng door de voorzitter van
di e vereniging wordt ingediend. In een mnisterieel besluit
hoort inmmers niet te worden bepaal d wel k orgaan bi nnen een
vereniging wettelijk of statutair bevoegd is om een
over hei dsvergunni ng aan te vragen.

Deze opnerking geldt ook voor artikel 9, § 1,
tweede i d.

3. Al geneen beschouwd is deze bepaling niet erg
duidelijk gesteld. Zelfs als de bedoeling van de steller van
het ontwerp blijkbaar erin bestaat de fornmaliteiten voor een
ver gunni ngaanvraag te vereenvoudi gen, is het beter zich voor
de redactie van deze bepaling te baseren op de artikelen 9
en 10 van het mnisterieel besluit van 19 decenber 1986, dat
bij het ontwerp zou worden vervangen en een onderscheid te
maken tussen vergunni ngaanvragen die door natuurlijke
per sonen worden ingediend en die wel ke door een vereniging
wor den i ngedi end.
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Artikel 8

De tweede zin vornt een uitzondering op de regel
in artikel 12.

Hj noet dus worden opgenonen als het tweede lid
van artikel 12 en als vol gt worden gesteld :

"Vaste stations van een vereniging van radio-
amateurs nogen echter tijdelijk worden verplaatst, zonder
dat het Instituut daarvan verwittigd wordt, wanneer de
vereniging aan een wedstrijd of een gezanenlijke radio-
amateuractiviteit deel neent."

Artikel 11

Het eerste |id zou beter als vol gt worden gesteld :

“"Art. 11. De vergunni nghouder houdt een journaal bij waarin

hij alle radioverbindingen noteert die nmet zijn vaste
station(s) worden gemaakt.".

Artikel 12

Voorgesteld wordt dit artikel als volgt te
stellen :

“"Art. 12. De vergunni nghouder stelt het Instituut vooraf in

kennis van alle veranderingen van de plaats van opstelling
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van zijn vaste station(s) en van zijn correspondenti eadres
als dat van de plaats van opstelling verschilt.".
Artikel 13
De woorden "bedraagt naxinmmal" noeten worden
vervangen door de woorden "nmag ni et neer bedragen dan" en de
vernel di ng "3dB" noet vervallen.
Artikel 16
I n de Franse versi e noet het woord "mandat €" wor den
vervangen door het woord "dél égue".
Arti kel 17
In het tweede |id is het overbodig te preciseren
dat aut omati sche onbenmande stations aan de voorwaarden van
de artikelen 13, 14 en 15 noeten vol doen, aangezi en deze
bepal i ngen voor alle zendapparatuur gel den.

Het tweede |id noet dus als vol gt worden gesteld :

"Aut omat | sche onbenmande st ati ons vol doen bovendi en
aan de voorschriften van bijlage 6.".
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Artikel 19

In 1° noet de eerste zin als volgt worden ge-
schreven

"Bij het begin en het einde van el ke uitzending
zendt de vergunni nghouder zijn roepnaam op zijn mnst één
keer uit op de manier als in bijlage 8 wordt bepaald."

Artikel 21

Op het overtreden van het verbod gesteld in 2°
staan de straffen bepaald in artikel 15 van de genoende wet
van 30 juli 1979. Het is dan ook belangrijk dat in het
mnisterieel besluit duidelijk wordt aangegeven om wel ke
straf bare handel i ngen het gaat en dat de radi oamat eur voor af
en zeker weet voor welke Ilanden het verbod geldt.
Daar enboven kan niet uit de tekst worden opgenmaakt of net
het woord "adm nistratie" de Bel gische of de buitenl andse
over hei d wordt bedoel d.

Artikel 22

Deze bepaling is overbodig. Het ligt immers voor
de hand dat de vergunni nghouder de vergunni ngsvoorwaarden
die in het bijzonder in het onderhavige ontwerp worden
gestel d, noet nal even.
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Als hij die voorwaarden niet naleeft, kan de
vergunni ng overeenkonstig artikel 16 van het genoende
koninklijk besluit van 15 oktober 1979 worden geschorst of
i nget r okken.

Artikel 23
Deze bepaling dient als volgt te worden gesteld

"Art. 23. Bij het uitproberen van uitzendi ngen zoal s data-
transmssie, televisie, slowscantelevisie (SSTV), facsimle
of spreadspectrum leeft de radioamateur de gel dende
i nternational e nornen na."

Arti kel 24

In 3°, tweede zin, noet worden verneld welke
overheid bevoegd is om na te gaan of er voldoende be-
di eni ngsgrondst ati ons best aan en noet worden gepreci seerd of
zul ks noet worden nagegaan voordat de vergunning wordt
af gegeven
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Arti kel 25

1. In paragraaf 1 zijn de woorden "Behoudens de
bepal i ngen van 8 2" overbodig en noeten ze vervallen.

2. Indeinleidende zin van paragraaf 2 noet tussen
de woorden "is" en "niet" het word "evenwel" worden
i ngevoegd.

Bij 1° valt op te nerken dat in de Nederl andse
tekst "artikel 9" noet worden geschreven in plaats van
"art. 9". Dat artikel 9 van het ontwerp waarnaar wordt
verwezen, heeft alleen betrekking op autonmati sche onbemande
stations, niet op relaisstations of datanetwerkstations. De
bepal i ng noet op dat punt worden verbeterd (1).

3. In paragraaf 4 (die in de Franse versie over-
eenstent net de "tweede" paragraaf 3 van deze bepaling)
schrijve nen "artikel 2" in plaats van "art. 2"

Voor zover daarin sprake i s van een zendver gunni ng,
di ent overeenkonstig artikel 3, §8 3, van de genoende wet van
30 juli 1979 bovendien "de door de Mnister gemachtigde
anbt enaar van het Instituut" te worden geschreven, in plaats
van "de bevoegde anbtenaar van het BIPT".

(1) Er dient te worden opgenerkt dat die twee soorten
stations niet in artikel 1 van het ontwerp worden
gedef i ni eerd.
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SLOTOPMERKI NGEN

1. Er noet in overgangsbepal i ngen worden voorzien
omte regelen wat er noet geschi eden net vergunningen die
zijn afgegeven net toepassing van het mnisterieel besluit
van 19 decenber 1986 betreffende het aanl eggen en het doen
wer ken van radio-el ektrische stations door radi oamateurs.

2. In het al geneen noet op een correct taal gebruik
en in het bijzonder een correcte spelling worden gelet. Deze
opnerking geldt zowel voor het Nederlands als voor het
Frans (1). De Nederlandse tekst is door de band genonen
ondernmaats uit een oogpunt van correct taal gebruik. Onder
voor behoud van de hiervoren genmaakte inhoudelijke
opner ki ngen en bij wjze van voorbeeld wordt in dat verband
op het vol gende gewezen : exanens worden niet "ingericht",
maar "georgani seerd, uitgeschreven of afgenonen, naargel ang
van het geval." GCetuigschriften en soortgelijke oorkonden
wor den "af gegeven of uitegereikt", niet "afgel everd". Voorts
zou waar nodi g het voltooid deelwoord in conbinatie nmet het
lidwmord "het" een uitgang "e" noeten krijgen, zoals in
artikel 3, § 1, waar "het door het Instituut opgestelde
inschrijvingsfornulier"geschreven zou noeten worden. Het
gaat niet aan omgelijk in artikel 7 en artikel 17 de ene
keer te spreken van "prijskanmp" (F concours) en de andere
keer van "wedstrijd" (F concours); evenmn nmag de term
"instaan voor" in hetzelfde artikel 9 nu eens gebezigd

(1) Zo schrijve nmen bijvoorbeeld "|"autorisation" en niet
“la autorisation".
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worden als equivalent van het Frans "responsable" en dan
weer van het Frans "assurer"; de uitdrukking "instaan voor"
noet gebruikt worden in de betekenis die ze in de
woor denboeken heeft. Er is een verschil tussen "voorl eggen”
en "overl eggen” en waar in het ontwerp "toel ating" staat zou
doorgaans "toestenm ng" op zijn plaats zijn. De Nederl andse
tekst van het ontwerp zou verbeterd noeten worden.
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